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OFERTA HANDLOWA DLA PIEKARNI,
GASTRONOMII, PIZZERII

COMMERCIAL OFFER FOR BAKERIES, HORECA & PIZZERIAS




Reypol -

nrlw przetworstwice dla biznesu

Reypol = No. Tin processing for business

Jestesmy czotowym dostawca B2B w obszarze
przetworstwa dla gastronomii i piekarni.
Kazdego dnia smak Reypol doceniajga miliony
Polakow, delektujac sie wytrawnymi przeka-
skami z dodatkiem naszych warzywnych farszy
i sosow. Stuza one jako baza do nadziewanych
butek, paluchdéw, pizzy i pizzerinek oraz przeka-
sek na bazie ciasta francuskiego. Nasze sosy sg
takze wysmienitymi dodatkami do réznorod-
nych potraw miesnych i jarskich, wedlin,
szasztykéw, kanapek oraz zimnych i cieptych
przekasek.

Wychodzac naprzeciw potrzebom naszych
Klientdw, tworzymy produkty wedtug receptur
opartych na ich preferencjach.

Wieloletnie doswiadczenie i dbatos¢ o wyso-
ka jakosc produkgcji farszy i sosow sprawity, ze
ciesza sie one uznaniem w Polsce i za granica.
Stale rozwijany, nowoczesny park maszynowy
pozwala nam sprosta¢ wymaganiom naszych
Klientow oraz utrzymywac jakos¢ produktow
Nna najwyzszym poziomie.

Inspiracje kulinarne z wykorzystaniem
naszych produktéw znajdziesz na naszej
stronie internetowej: reypol.com.pl

We are a leading B2B supplier in the field of
processing for gastronomy and bakeries. Every
day, the taste of Reypol products is apprecia-
ted by millions of Poles, enjoying savory snacks
with the addition of our vegetable stuffing and
sauces. They easily become a base for stuffed
rolls, breadsticks, pizzas and pizzerinas

& sandpuff pastry snacks. Our sauces are also
excellent additions to a variety of meat and
vegetarian dishes, sausages, skewers,
sandwiches and cold and hot snacks.

Meeting the needs of our clients, we create
products according to recipes based on their
preferences. Many years of experience and our
care for the high quality of the production of
stuffing and sauces have made them
appreciated in Poland and abroad.

A constantly developed, modern park machine
allows us to meet the requirements of our
customers and maintain the quality of
products at the highest level.

Culinary inspirations using our products can
be found on our website: reypol.com.pl

CERTIFICATED




OFERTA HANDLOWA

dla piekarni, zaktaddw gastronomicznych, pizzerii

SOSY

SOSY POMIDOROWE

TOMATO SAUCES

LECZO

sos warzywno-pieczarkowo-
pomidorowy

Zawiera: pieczarki, cebule, cukinie,
papryke oraz mieszanke przypraw.

5,7 kg

SOS CYGANSKI

sos paprykowo-pomidorowy
Zawiera: kawatki papryki, pomidora,
ogorka konserwowego i cebuli.

6 kg

SOS WEGIERSKI

sos pomidorowy z papryka
i pieczarkami

Zawiera: kawatki papryki, pieczarki,
cebule i marchew oraz odpowiednio
dobrana mieszanka przypraw.

6 kg

LETCHO
vegetables, champignon and
tomato sauce

Contains: champignon, onions,
zucchini, peppers and a mixture of
spices.

5,7 kg

GYPSY SAUCE

pepper and tomato sauce
Contains: pieces of pepper, tomato,
pickled cucumber and onion.

6 kg

HUNGARIAN SAUCE

tomato sauce with red pepper
and champignons

Contains: pieces of pepper, champignon,
onions and carrots and a properly
selected mixture of spices.

6 kg

* Minimum logistyczne: 100 wiader w miksie (rézne produkty).

Reypol Sp. z o.o0.

Q tel. 81880 42 42 (43) &~ reypol@reypol.com.pl

fax 81880 42 44

@ ul. Spotdzielcza 5
24 -123 Janowiec, Polska

www.reypol.com.pl




OFERTA HANDLOWA

dla piekarni, zaktaddw gastronomicznych, pizzerii

SOSY

TOMATO SAUCES

ADZIKA

sos paprykowo-pomidorowy

Zawiera: papryke, pomidory, ziota,
czosnek oraz mieszanke przypraw
stosowanych w kuchni gruzinskiej.

6 kg

SOS SALSA MEXICANA

sos pomidorowo-paprykowy ostry

Zawiera: drobno pokrojone warzywa
oraz kompozycje przypraw
stosowanych w kuchni meksykanskiej.

6 kg

SOS PAPRYKOWO-
-CZOSNKOWY

Zawiera: pomidory, pokrojong w kostke
stodka papryke, czosnek oraz specjalnie
dobrana mieszanke przypraw.

6 kg

SOSY POMIDOROWE

AJIKA SAUCE

pepper and tomato sauce

Contains: peppers, tomatoes, herbs,
garlic and a mix of spices used
in Georgian cuisine.

6 kg

SALSA MEXICANA SAUCE

tomato and pepper sauce spicy

Contains: finely chopped vegetables
and a composition of spices used
in Mexican cuisine.

6 kg

PEPPER AND GARLIC SAUCE

Contains: tomatoes, diced sweet pepper,
garlic and a specially selected blend
of spices.

6 kg

* Minimum logistyczne: 100 wiader w miksie (rézne produkty).

Reypol Sp. z o.o0.

Q tel. 81880 42 42 (43) &~ reypol@reypol.com.pl

fax 81880 42 44

@ ul. Spotdzielcza 5
24 -123 Janowiec, Polska

www.reypol.com.pl




OFERTA HANDLOWA

dla piekarni, zaktaddw gastronomicznych, pizzerii

* Minimum logistyczne: 100 wiader w miksie (rézne produkty).

Reypol Sp. z o.o0.

@ ul. Spotdzielcza 5
24 -123 Janowiec, Polska

O tel. 81880 42 42 (43)

SOSY

TOMATO SAUCES

KETCHUP GASTRONOMICZNY

sos pomidorowy

Dostepny w wersji tagodnej
i pikantnej.

6 kg

SOS ZIOLOWY DO PIZZY

sos pomidorowy z ziotami

Zawiera: unikatowa kompozycja ziot
i przypraw.

6 kg

SOS POMIDOROWO-
-ZIOLOWY Z NASIONAMI
KONOPI

Zawiera: tuskane nasiona konopi, ziota.

6 kg

fax 81880 42 44

SOSY POMIDOROWE

KETCHUP FOR GASTRONOMY

tomato sauce

Available in a mild and spicy version.

6 kg

HERBAL SAUCE FOR PIZZA

tomato sauce with herbs

Contains: unique composition of herbs
and spices.

6 kg

TOMATO AND HERB SAUCE
WITH HEMP SEEDS

Contains: shelled hemp seeds, herbs.

6 kg

| reypol@reypol.com.pl

www.reypol.com.pl




OFERTA HANDLOWA

dla piekarni, zaktaddw gastronomicznych, pizzerii

SOSY

SOSY MAJONEZOWE
MAYONNAISE SAUCES

SOS CZOSNKOWY GARLIC SAUCE
Sos majonezowy z dodatkiem czosn- Mayonnaise sauce with the addition of
ku i mieszanki przypraw. garlic and a mixture of spices.

. 5 kg 5 kg

SOS TATARSKI TARTAR SAUCE
Sos majonezowy z dodatkiem Mayonnaise sauce with the addition of
1 ogorkéw konserwowych i pieczarek. pickled cucumbers and champignon.

5 kg 5 kg

SOS MUSZTARDOWY MUSTARD SAUCE

Sos na bazie musztardy. Mustard based sauce.

Zawiera: cate ziarna gorczycy. Contains: whole mustard seeds.
5 kg 5kg

* Minimum logistyczne: 100 wiader w miksie (rézne produkty).

Reypol Sp. z o.o0.
@ ul. Spotdzielcza 5 Q tel. 81880 42 42 (43) &~ reypol@reypol.com.pl

24 -123 Janowiec, Polska fax 81880 42 44 @ www.reypol.com.pl




OFERTA HANDLOWA

dla piekarni, zaktaddw gastronomicznych, pizzerii

SOSY

POZOSTALE
THE REMAINING

MUSZTARDA MUSTARD
{ - \ Zimny sos wytwarzany z ziaren Cold sauce made from mustard seeds
\ P gorczycy oraz aromatycznej and an aromatic composition of spices.
b ' kompozycji przypraw.
5 kg 5kg
R
MAJONEZ MAYONNAISE
§ Aksamitny sos wytwarzany z oleju, A velvety sauce made from oil, egg
z6ttek jaj, przypraw i innych sktadnikéw. yolks, spices and other ingredients.
5 kg 5 kg
o

* Minimum logistyczne: 100 wiader w miksie (rézne produkty).

Reypol Sp. z o.o0.
@ ul. Spotdzielcza 5 Q tel. 81880 42 42 (43) &~ reypol@reypol.com.pl

24 -123 Janowiec, Polska fax 81880 42 44 @ www.reypol.com.pl




OFERTA HANDLOWA

dla piekarni, zaktaddéw gastronomicznych, pizzerii

FARSZE

STUFFINGS

FARSZ KAPUSCIANY

Zawiera: kapuste kwaszong, cebule,
marchew oraz odpowiednio dobrana
kompozycje przypraw.

5kg

FARSZ Z KAPUSTY
| PIECZAREK

Zawiera: kapuste kwaszonag, pokrojone
pieczarki, cebule, marchew oraz odpo-

wiednio dobrang kompozycje przypraw.

Dostepny w wersji tagodnej i pikantnej
(z chilli).

5 kg

FARSZ PIECZARKOWY
Zawiera: pokrojone pieczarki i cebule
oraz odpowiednio dobrang kompozycje

przypraw.

5kg 10 kg

CABBAGE STUFFING

Contains: sauerkraut, onion, carrot and
a properly selected composition of spices.

5kg

STUFFING WITH CABBAGE
AND CHAMPIGNON

Contains: sauerkraut, sliced
champignon, onion, carrot and

a properly selected composition

of spices. Available in a mild and spicy
version (with chilli).

5 kg

CHAMPIGNON STUFFING
Contains: sliced champignon and onion

and a properly selected
composition of spices.

5kg 10kg

* Minimum logistyczne: 100 wiader w miksie (rézne produkty).

Reypol Sp. z o.o0.

@ ul. Spotdzielcza 5
24 -123 Janowiec, Polska

O tel. 81880 42 42 (43)

fax 81880 42 44

| reypol@reypol.com.pl

www.reypol.com.pl

SR




OFERTA HANDLOWA

dla piekarni, zaktaddw gastronomicznych, pizzerii

FARSZE

STUFFINGS

FARSZ PIECZARKOWY EXTRA

farsz pieczarkowy z przyprawami

Zawiera: pieczarki blanszowane oraz
odpowiednio skomponowana
mieszanke przypraw.

5kg

FARSZ SZPINAKOWY

Zawiera: mielony szpinak, cebule oraz
doskonale skomponowana mieszanke

przypraw.

5 kg

FARSZ PIECZARKOWO-
-POMIDOROWY

Zawiera: pieczarki blanszowane

i cebule, nasz topowy sos pomidorowy
oraz odpowiednio dobrang kompozycje
przypraw.

5 kg

EXTRA CHAMPIGNON STUFFING

champignon stuffing with spices

Contains: blanched champignon and
a properly composed mixture of spices.

5kg

SPINACH STUFFING

Contains: minced spinach, onion and
a perfectly composed mixture
of spices.

5 kg

CHAMPIGNON AND TOMATO
STUFFING

Contains: blanched champignon
and onion, our top tomato sauce and
a properly selected composition of
spices.

5 kg

* Minimum logistyczne: 100 wiader w miksie (rézne produkty).

Reypol Sp. z o.o0.

@ ul. Spotdzielcza 5
24 -123 Janowiec, Polska

O tel. 81880 42 42 (43)

fax 81880 42 44

| reypol@reypol.com.pl

www.reypol.com.pl




OFERTA HANDLOWA

dla piekarni, zaktaddw gastronomicznych, pizzerii

FARSZE

STUFFINGS
FARSZ CEBULOWY ONION STUFFING
Zawiera: cebule oraz odpowiednio Contains: onion and a properly
\’ skomponowana mieszanke przypraw. composed mixture of spices.
ol 5kg 5kg
FARSZ CEBULOWO- ONION AND CHAMPIGNON
-PIECZARKOWY STUFFING
Zawiera: cebule, pieczarki oraz Contains: onion, champignon and
odpowiednio skomponowana a properly composed mixture of spices.

mieszanke przypraw.

5kg 5kg
FARSZ PIECZARKOWY CHAMPIGNON STUFFING
Z WARZYWAMI WITH VEGETABLES
Zawiera: pieczarki Contains: blanched champignon, our
blanszowane, nasz topowy sos top tomato sauce, vegetables and
pomidorowy, warzywa oraz a properly composed mixture of spices.

odpowiednio skomponowana
mieszanke przypraw.

5 kg 5 kg

* Minimum logistyczne: 100 wiader w miksie (rézne produkty).

Reypol Sp. z o.o0.
@ ul. Spotdzielcza 5 Q tel. 81880 42 42 (43) &~ reypol@reypol.com.pl

24 -123 Janowiec, Polska fax 81880 42 44 @ www.reypol.com.pl




Kontakt

REYPOL SP. Z O. O.
ul. Spoétdzielcza 5, 24-123 Janowiec
NIP 716 280 4152

tel. 81 880 42 42/43
fax 81 880 42 44

e-mail: reypol@reypol.com.pl
www.reypol.com.pl

DZIAL HANDLOWY

Agnieszka Zlot-Bogusz
dyr. ds. sprzedazy i marketingu

tel. 81 880 42 42/43 w. 14
tel. 533 360 023
agnieszka.zlot@reypol.com.pl

DZIAL MARKETINGU

Maria Wéjcik

specjalista ds. sprzedazy i marketingu
tel. 81880 42 42/43 w. 24

tel. 577 700 950
m.wojcik@reypol.com.pl

OBSERWUJ NAS W INTERNECIE

reypol.com.pl Facebook Instagram TikTok







